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Γυιόκα μου Αριστοφάνη ! 
Θά σέ περικαλεσου νά μου κάμης κ' έμενα 

τ η χάρι , νά καταχουρίσης 'ς τήν εφημερίδα 
σου τοΰτα δά όπου σου γράφου, για νά 'δοΰσι 
και νά πειστοΰσι οί μεγαλουσάνοι μας το πώς 
σκεφτούμαστε κ' έμεΐς οί παραμικροί άνθρωποι, 
και τι θά κάνουμε, άν μας γελάσουσι και τού-
τηνε τή βολά. Πιστεόου νά μ ή μοΰ ν α λ ά σ η ς 
τό χατήρι , γ ι α τ ' είσαι καλός πατριώτης και 
γιατί λέεις τό άσπρο άσπρο και τό μαύρο μαύρο, 

Δε μου λ έ ε ι ς , γυιόκα μου, 'Λ κάμασι τα μ ε 
γ ά λ α καύκαλα, άπό τά όποϊα περιμένουσ: ούλα 
τά παιδία νά 'δοΰσι τή Χώρα μας ευτυχισμέ
νη και δοξασμένη, γιά τά σκοτώματα της Κ ά -
βαρνας ποϋ κάμασι τά άπιστα σκυλιά 'ς της 
κοπέλαις, 'ς τά παιδία, 'ς τ η ς γυναΐ/ες και 
'ς τους γ έ ρ ο ν τ ε ς ; Τί κάμασι, δε μοΰ λ έ ε ι ς , οί 
άρχοντες μ α ς εκείνοι, ποΰ έχουσι στέρναις τό 
φλουρί, 'ς αυτούς τούς δύστυχους ποϋ γ λ υ -
•τώσασι άπό τούς σκύλους τούς άπιστους 
και τρέχουσι τώρα σάν αγρίμια 'ς τά βουνά και 
'ς τά λαγκάδια γυμνοί και πεινασμένοι; τούς 
εστείλασι ψουμί, σκουτιά, μπαρούτι, βόλια, 
άτσαλόπετρες κι' ό,τι ά λ λ ο Οέλουσι γιά νά τούς 

σώσουσι ·, Ε σ τ ε ί λ α σ ι καμμιά καραβέλα γιά 
να τούς κουβαλήσουσι 'ς τή Χώρα μ α ς , όπου 
νά βροϋσι ψουμί νά φασι, δουλειά νά χάμουσι 
και νά εχοοσι ήσυνα τά κεφάλια τ ο υ ς - , . . 11 έ 
μου νά ζήσης, γυιόκα μ ο υ , έχάμασι τούτα όπου 
σου γράφου οί μεγαλουσάνοι τής Χώρας μας 
κι' οί άρχοντες μας ·, . . " Α λ λ α , ά λ λ α πράμ-
ματα κάνουσι οί γυιουκάδες μας τούτοι, πράμ-
ματα πού νάνε γ ιά καλό τους μοναχά κι' όχι 
γ ι ά καλό τής δυστυχής μας Χ ώ ρ α ς . 

"Αμμ' δέ μου λέεις , γυιόκα μου, σύ όπου κα-
αλαβαίνεις άπό τά λ ό γ ι α των μεγαλουσάνων 

μ α ς , Οά κάμουσι τίποτες τώρα γ λ ή γ ο ρ α , ή Οά 
ξοδέψουσι τά σαράντα μιλιούνια 'ς τόν αγέρα, 
και νά μας πούσι ύστερα τρεις 'ς τό λάδι , τρεις 
'ς τό ξύδι κι' έξη 'ς τό λαδόξυδο ; Θά κηρύ-
ξουσι τόν πόλεμο γιά νά πασι ούλα τά παιδία 
νά ξεσκλαβώσουσι άπό τά άπιστα σκυλιά τούς 
'δικούς μας αδερφούς, πού γυρεύουσι νά τούς 
καταπιούσι οί 'Ροΰσοι; Τί διάβολο Οά χάμουσι; 
Γιά 'πέ μου , νά χ α ρ ή ς τή νειότη σου. γυιόκα 
μ ο υ , για νάρΟή κι' εμένα ή καρδιά μου ς τόν 
τόπο τ η ς , επειδή τις και μοΰ φαίνουνται ούλα 
ανάποδα τήν σήμερον ήμερα. 

Έ μ ε ι ς , ποΰ λέεις , σκεφτούμαστε νά κάνουμε 

μ ε γ ά λ α πράμματα, άν δεν μ α ς προλάβουσι οί 
μεγαλουσάνοι και νά κηρύξουσι τόν π ό λ ε μ ο . . . 
Ό λύκος 'ς τήν άνεμοζάλη χ α ί ρ ε τ α ι . . . Κ." ή 
Χώρα μ α ς τώρα ποΰ πολεμοΰσι οί 'Ροΰσοι μέ 
τούς Τούρκους πρέπει νά χαίρεται και νά χ ο -
ροπηδάη, γιατί τώρα 'μπορεΐ νά κερδίση ή κ α κ ο -
μ ά τ ζ α λ η ό,τι ά λ λ ο τ ε ς έχασε, κι' ό,τι κανένα 
άπό τά βασίλεια τοΰ κόσμου δεν Οά της δώση π ο 
τές . . . Ά λ λ ο ι σ' εκείνον ποΰ δεν έχει νύχια 
νά ξυστ'?], ?νέει μιά παροιμία . . . 

Λ ο ι π ό ς , γυιόκα μου, έχουμε σκοπό, ουλα 
τά παιδία, άν δέν χάμουσι τίποτες οί μ ε γ α 
λουσάνοι μ α ς , νά σηκωΟοΰμε μιά 'μέρα 'ς τό 
πόδι, νά πιάσουμε ούλους τούς κακομαντζα-
λους και νά τούς ψήσουμε σάν αρνιά, γιά νά 
γλυτώσουμε μιά γιά πάντα κι' άπ' αύτουνοΰς τούς 
κοράκους, ποΰ μ α ς έχουσι νά δουλεύουμε νύ
χ τ α και 'μέρα σάν τούς σκλάβους κ' εκείνοι 
νά τρώγουσι τούς κόπους μ α ς και νά παχαί-
νουσι σάν τούς χιούρους, κι' έμεις οί κακοντέλι-
δες νά περπατούμε γυμνοί και ξυπόλυτοι σάν 
τούς στραβαραπάδες . . . Σκεφτούμαστε νά τούς 
κρεμάσουμε ούλους ' ς τ ά φανάρια και νάτούς πα
λουκώσουμε, σερνικούς και θηλυκούς, γ ιά 
νά ξακληρίσουσι αυτοί οί μπόγιΒες της ο τ ω -

Ο Α Γ Ω Ν Ι Σ Τ Η Σ 

Ε χ θ έ ς προχθές , νομίζω, ένας ζητιάνος γέρος 
Καθόταν μοναχός του έκεϊ εις ένα μέρος 
Τοΰ Κεντρικού Τ α μ ε ί ο υ , κι' έρωτα τόν κλητήρα, 
Ι Ι ο ϋ ήταν στοΰ Ταμείου τήν σιδερένια Ούρα 

Μέ μιά μ ε γ ά λ η φέσα 
κΕΐν' ό ταμίας μ έ σ α ; » 

— Δέν εΐν' εδώ, τοΰ 7»έγει εκείνος, ό Β λ α γ ά ν η ς , 
Κ ι ' αδίκως τόν καιρό σου έ^ώ άπ' έξω χάνεις 
Και καρτερείς νά πάρης λ ε π τ ά , γέρο π α τ έ ρ α . . . 
Δ ε ν έ ρ ν ε τ ' ό ταμίας καθόλου έδω πέρα, 

Γιατί δέν έχει γρόσι 
Κανένα νά πλήρωση -

Α υ τ ά τά λ ί γ α λ ό γ ι α έθύμωσαν τόν γέρο 
Και είπε στόν κλητήρα « Π ο ΰ νάξερε; -Α ξ έ ρ ω ! 
Ξέρεις έγώ ποιος είμαι όπου μέ βλέπεις έτσι ; 
Πολέμησα στ' 'Ανάπλι , στό ακουστό Βαλτέτσι , 

Σ τ ό Δίστομο, στή Μ ά ν η , 
Κ α ι στης Γραβιάς τό χάνι . 

κ 'Εγώ ποΰ βλέπεις τώρα είδα τόν Κ α τ ζ α ν τ ώ ν η , 
Ειδα τόν Καραίσκο κα! τον Κολοκοτρώνη 
Και κάθε ένας βράχος κα'ι ρεμματιά μέ ξ έ ρ ε ι . . . 
Κ ι ' ευρέθη κ Ες σύ τώρα νά πάρης εις τό χέρι 

Έ μ έ τόν παληογέρο ; . . 
Και νάξερες τί ξ έ ρ ω ! 

κ Τ ' άκοΰς, βρέ κύρ κλητήρα, μέ τή μ ε γ ά λ η φέσα \ . · 
Ό κύρ ταμίας είναι εις τό Ταμειον μέσα. 
Τόν εΐδα μέ τά δυώ μου τά μάτια πώς έμπήκε 
Κ ι ' άπό τήν ώρα 'κεί-'η καθόλου δέν έβγηχε 

Και μ ή βαστάς, κλητήρα, 
Τόσο σφικτά τήν θύρα. 

α Τ ' άχοΰς, βρε κύρ κλητήρα, ποΰ θέλεις νά μου κάνης 

Τόν μισοκακομοίρη; . . Αυτός ό κύρ Βλαχάνης 

Είναι στήν κάσσα μέσα, μά σουχε: παραγγείλει 
ΙΝ'ά ένουνε μονάγα οί ιδικοί του φίλοι 

Τήν νύχτα και τή μέρα 
ΕΓσοδο ελευθέρα. 

Αριστοφάνης 



χ ο λ ο γ ι ά ς . . . Σχεφτούμαστε νά τούς κάνουμε 
.a χαζά , γιατί τη ζ ω ή που περνούμε ση

ς, δέν είνε ζωή ανθρωπινή. Δεκατιαίς ' ς τ η ς 
δβκατίαίς, -/αράτσια fi τά χαράτσια, Xt' ουλο 
μουφλοζαργιό είμαστε. Δουλεύουμε και προ/ο-
πή δέν έ'νουμε, γιατί τόν ιδρώτα μας τόν πι-
νουτι, που να τους ψιή ο 55ης, οί μεγαλουσά-

α ; κι* οί άρχοντες μ α ς , κι' έπειτας δέν 
Οέλουσι να ίίοηθήσουσι τή Χώρα μ α ς xaì να 

δώσουσι χονά/ια 'ς τ ο υ ; (-ραϊτιώταις μ α ς . 
" Α ν βέλο υ σι να προλαοουσι τα μ ε γ ά λ α κα-

xà ποϋ θά ξ ε ι π ά σ ο υ σ ι ' ς τα κουτρούλικα χαύ-
καλά τους, άς κηρύξουσ·. τον πόλεμο 'ς τους 
άπιστους σκύλους και να 'δοΰσι πώς θά πολε-
μ ή ' ο υ ι ι τά παιδία τα σημερνά. Λα 'δοΰσι άν 
δέν κάμουσι μεγαλήτερα θάϋμματα από τους 
πατέρες τους. Να 'δοΰσι οί 'Ροΰσοι ταίς άν-
τραγαθίαις μας κα'ι να φρίξουσι. 1\ά 'δοΰσι πώς 
μια μπουκουνιά τόπος τί λιοντάρια έ^ει, τί 

γίγαντες βγάζει , τί ζΌΐχία γεννάει, ποΰ κατα-
πίνουσι σέ μια "μέρα οΰλη τήν Τουρκιά καί τήν 
Α ρ α π ι ά , κι" 6/ι όπως εκείνοι που πολεμοΰσι 
τώρα ένα χρόνο καί δέν κάμασι ό,τι κάνουσι 
πέντί κλέφτες 'ς τήν "Ηπειρο καί 'ς τή Θεσ
σαλία. Δεν πάσι να πέσουσι 'ς το ποτάμι του 
Δούναβι οί χαχόλιδες ,ποϋ μας κάνουσι πώς είνε 
μ,εγάλοι καί δυνατοί, ένω δέν είνε παρά πον
τικοί, που άμα βλέπουσι γάτα γίνουνται άστρα 
" ή ; Οί μεγαλουσάνοι μας λοιπός , άς κηρύξουσι 
μιά ώρα προτήτερα τον π ό λ ε μ ο , άν θέλουσι νά 
σώσουσι τήν © τ ω χ ο λ ο γ ι ά , νά ξεσκλαβώσουσι 
τους σκλάβους αδερφούς μ α ς , και νά κάμουσι 
τή Χώρα μ α ς ένδοξη καί μ ε γ ά λ η , νωρίς νά. φο-
βηθοΰσι πώς ΟάρΟουσι οί Τούρκοι μέ της καρα
βέλες τους νά μας χαλάσουσι τήν Σύρα, τον 

ί'ίαραι'α, τήν ΙΙάτρα καί της ά λ λ α ι ς πολιτείαις 
τ ή ς Χώρας μ α ς , ούτε πώς θά μ α ς κάψουσι τ η ς 
γυναίκες μ α ς , θά μας φιί^ήσουσι της κοπέλαις 
μ α ς , θ« κόψουσι τους γέροντες , καί θά κάμουσι 
χ ί λ ι α δυώ κακά, γιατί ουλα αυτά τα προλα-
βαίνουσι, αν έχουσι γνώσι. R a t ξέρεις π ώ ς , 
γυιόκα μου ; Νά στείλουσι ουλα τά γυναικό
παιδα καί τούς γέροντες 'ς τή Μ ά ν η , — τή 
Μ ά ν η , τό ξέρεις κ α λ ά , δέν τήν εχουσι μαγα 
ρίσει ποτέ τους τ' άπιστα σκυλία, άλλ' ούτες 
καί θά τήν μαγαρίσουσι, γιατί τους τρώει το 

φεγγάρι , — νά τους κουβαλήσουσι μέ τ η ς 'δι 
καις μ α ς καραβέλες, (όχι από "κείνο που τρώσι 
οι χίοΰροι καί χορεύουσι κ' ή κόττες κακαρίζου-
σι) , ούλη τους τή κουμπάνια κι' ουλα τους τα 

π ά ν τ α , νωρίς νά εχουσι να φοβηθοΰσι τούς 
μουρτάτιδες σε τίποτες. ' Σ τή Μ ά ν η , που Λες , 

Οά βρίσκουνταΐ σά 'ς το σπήτι τους καί καλλίτε
ρα, καί θά έ-/ουσιτό κεφάλι τους ήσυχο σαν να 
τούς φυλάη τό καλλίτερο Βασί'λειο τοΰ κόσμου. 
Γότες άς έρθουσι οί μουρτάτιδες μέ τ η ς μεγά-

λαις των καραβέλαις νά κάμουσι καί να ράνουσ: 
τ η ς καλλίτεραις πολιτείαις τής Χ ώ ρ α ς μ α ς , 
καί νά κόψουσι καί νά κάψουσι της γυναίκες 
καί τ η ς κοπέλαις μας . . Τότες χ' εμείς, γυιό
κα μ ο υ , ποΰ δέ Οάχουμε κανένα φόβο γιά τ' α
δύνατα πράμματα, τραβάμε μιά κ' ίσα ς τή 
Η ό λ ι , και 'κειδά λ έ μ ε τότες 'ς τούς "Ρού
σους, α λ τ καί σας φάγαμε. "Εως εδώ καί όχι 
παραπέρα. Σία κι' αράξαμε· άν κου-'ηΟήτε λιγά
κι, σας κόβουμε, κι' ή αμαρτία 'ς τό λαιμό σας. 
Κ' Ιτσι περνούμε τήν ΙΙόλι 'δική μ α ς , στέλνου
με τούς Τούρκους 'ς τήν Κόκκινη Μ η λ ι ά , καί 

ούς "Ρούσους 'πίσω τόν " Η λ ι ο , καί γλυτόνου-
με κ' εμείς από τά βάσανα, κι' οι μεγαλουσά-
νοι μας άπό τό παλούκωμα. 

Α υ τ ά , ποΰ λ έ ε ι ς , γυιόκα μ ο υ , σκεφτούμαστε 
εμείς τά παιδία καί πιστεύου ότι πώς θά τάβρης 
σωστά καί φρόνιμα, βσο βλέπουμε ζουρλά καί 
κουτά τά σνέδια τών μεγαλουσάνων τής Χ ώ 
ρας μας . . . " Α λ λ α δέν έχω νά σου γράψω. 

Ό πατριώτης σου 
Κ. ά ρ ι α κ α ς. 

ΚΟΥΛΟΥΒΑΧΑΤΑ-
Π ρ ο χ θ έ ς έφύγανε καμπόσοι καββαλάριδες 

καί οι έφεδροι τών Κυκλάδων, οί οποίοι έγυ· 
μνάζοντο εις τ ή ν παληά Β ο υ λ ή . Ι Ι ο λ ύ ς κόσμος 
τούς επήρε άπ' οπίσω μέ τά ζ ή τ ω , καί ή μου
σική τούς έπαιζε τ ό λ υ γ ε ρ ό ν κ α ί κ ό π τ ε -
ρ ό ν σ π α θ ί μ ο υ . " Ο λ α αυτά τίποτε ά λ λ ο 
δέν σημαίνουν, παρά πώς Οάχουμε π ό λ ε μ ο . 

Δέν έμάθαμε ακόμη έως τώρα τί θαύματα 
έκαμε ή Μ ε γ α λ ό χ α ρ η τής Τήνου. Τό βέβαιον 
όμως είναι, ότι π ο λ λ ο ί , που επήγαν εκεί. γιά 
νά προσκηνΰσουν, έτρελλάθηκαν. 

Κοντά εις τούς ιερούς λ ό χ ο υ ς , ποΰ κάνουνε 
κάθε 'μέρα ή έπαρχίαις τ ή ς "Ελλάδος , άπεφα 
σίσθη νά γίνη αύταΐς τ ή ς ήμέραις καί ένας 
ά λ λ ο ς λ ό χ ο ς , ό όποιος θά όνομασθη Α ό χ ο ς 
τ ώ ν Ν α ρ κ ι σ ω ν . Σ ' αυτό τό λ ό χ ο θά 
γίνωνται δεκτοί μόνον εκείνοι, ποΰ είναι ώμορ 
φοι. Α ρ χ η γ ό ς τοΰ λ ό χ ο υ αύτοΰ έγινε ό έπίτι 

μος" ιατρός καί βουλευτής κ. Ποθητός ' Ρ ε -
β ε λ ά κ η ς . 

"Ε χ ο μ ε ν Ά σ τ υ ν ο μ ι α ν ; άν ναι, τ ό 
τε γιατί νά τρώγη ό κόσμος τό ψωμ'ι άθλιο» 
καί ελεεινό ; γιατί νά πίνη τό κρασί τά έκατό> 
δράμια εβδομήντα ; γιατί ν' ά γ ο ρ ά ζ η τό κρέας, 
τά ψάρια και τά ά λ λ α τής χοιλιας πράγματα 
ξύκικα ·, μπας χι' είμαστε πολιορκημένο» καί 
κάνει ό καθένας ό,τι τοΰ κατεβάζει τό κεφάλι ~τ 

Ά μ ή τί νά ποΰμε, άφοΰ αυτά που· γ ίνονται , 
εμείς ξέρουμε, ότι δτν τά γράφει ούτε ό "Ο
δ η γ ό ς τοΰ· Ά ζ ά π η . Α ν ο ί ξ ε τ ε τά μάτια σ α ς , 
αστυνομικοί. 

Ο φίλος «Τηλέγραφος s άπό τοΰ ε ρ χ ο μ έ 
νου Μαίου ενοικίαζε: τα επάνω παρτιμέντο τ ή ς 
οικίας Μ ε λ ά , όπως ξενίση τούς άπό τοΰ θ ε ά 
τρου τοΰ) πολέμου, τελειόνοντος μεθαύριον,, 
πολλούς καί σπουδαίους άνταποκριτάς τ ο υ , 
επισκεπτόμενους τάς κλεινάς "Αθήνας. Δέν π ι -
στεύομεν νά χωρέσουν. 

Π ο λ λ α ί ς άξιότιμαις κυρίαις έπαρχιώτισαις 
έχουνε, λέει , σκοπό νά στείλουνε εις τήν επι
τροπή ι η ς Έ θ ν ι κ ή ς Α μ ύ ν η ς π ο λ λ ά , 
ποικίλα καί διάφορα εργόχειρα,, δηλαδή, λόγου» 
χάριν , ώρολογοθήκας, κεντήματα, καλαθάκια·. 
πλεκτά, μαξηλαράκια γ ιά τούς καναπέδες, x a t 
τολλά ά λ λ α ώραΐα κα'ι γουστό'ζα π ρ ά μ μ α τ α , 

γιά νά τά β γ ά λ η ή επιτροπή στή λωταρία . 
Ι ο ΰ τ ο τό έμαθε καί ή Όθωνίστρα, καί-, για 

νά μ ή φανή κατώτερη άπό· τ ή ς ά λ λ α ι ς , απεφά

σισε καί αυτή νά προσφέρη εις τήν 'Ε θ ν ι κ ή*, 
"Α μ υ ν α τά τενεκεδένια παράσημα τ η ς -

Αύτκϊς ταίς ήμέραις γίνεται πολύ νταραβέρϊ 
γιά στόλο. Μερικοί λ έ γ ο υ ν , ότι θά πάρουμε 
τον στόλο τής Δανίας· άλλοι πάλι , ότι- θά δα
νεισθούμε μερικά θωρακο>τά άπό τήν Α μ ε ρ ι κ ή -
Ε μ ε ί ς όμως έμάθαμε άπό ένα ανταποκριτή μ α ς , 
ό οποίος έχει μεγάλαις. φιλίαις μέ τον Βίσμαρκ, 
ότι·, άμα κάμουμε τόν π ό λ ε μ ο , ή Γερμανία Οά 
προσ.τατεύση τήν "Αθήνα, γ ιά νά μή χαθοΰν ή ; 
αρχαιότητες της.. Ά ν ήναι τοΰτο αληθινό, άς 
μ ή σπάζουμε τό κεφάλι μας για σ τ ό λ ο . 

Εις τό Σουκούμ,ι Κ α λ έ α 'Ρώσβί'. εβύθισαν 
ένα μ ε γ ά λ ο τουρκικό θωρακωτό, τό όποιον δέν· 
ξέρουμε πώς τά λένε . — Αυτοί οί χ α χ ό λ ^ ι εί
ναι φοβεροί άνθρωποι, επειδή, χωρίς νά κατε
βάσουν εις τήν Μεσόγειο ούτε μία σαπόβαρκα^ 

«Άλλα νά μήν άφίνης νά 'μπαίνουνε οί άλλοι· 
Ν ά τοΰ καλαναρχοϋνε απάνω 'ς τό κεφάλι· 
Κ ι ' άμα κανένα βλέπης νά φέρνη εδώ γύρα 
Α μ έ σ ω ς νά τοΰ κλείνης τήν σιδερένια θύρα. 

Αυτά ό κυρ Β λ α χ ά ν η ς 
Σ ' έπρόσταξε νά κάν^ς. 

α'Α7Λά ί γ ώ χιλιάδες π ο λ λ α ι ς δέν θά ζητήσω 
Κ α ί μέ μ ε γ ά λ α λ ό γ ι α δέν Οέ νά τόν σκοτίσω, 
Καθώς τό συνειθίζουν νά κάνουνε καμπόσοι . . . 
Ό κυρ Τ α μ ί α ς μόνο δέκα δραχμαΐς θά δώση 

Σ ' έμέ τόν Κ α π ε τ ά ν ο , 
Κ α ί όχι παραπάνω. 

« Τ ' άκούεις, χύρ κλητήρα ; . . Γ Γ αύταις τ η ς δέκα μόνο 
Αυτά μου τά τσαρούχια κάθε ημέρα λ υ ό ν ω , 
Κ α ί πιό πολύ κοστίζει ό κόπος όπου κάνω, 
Παρά ή σύνταξίς μου αυτή, όπου λαμβάνω 

Ά π ό τά χρόνια 'κείνα 
Π ο υ είμαι 'ς τήν 'ΑΟήνα». 

Καί ό κλητήρας τουπε «Δέν εΐνε έδώ πέρα 
Κ α ί κάμε μου τή χ ά ρ ; νά έλθης ά λ λ η 'μέρα». 
Σ ά ν εΐδε πιά ό γέρος καλά πώς δέν τ' άνοίγει 
Τ ή ν θύρα ό κλητήρας, σηκώθηκε νά φ ύ γ η , 

Μονάχος του μ ι λ ώ ν τ α ς 
Καί άναθεματώντας. 

' Α λ λ ά δέν ε ΐ χ ν ακόμη κατέβη άπ' τή σ κ ά λ α , 
Κ ι ' αμέσως ένα μοΰτρο άπ' τά πολύ μεγάλα, 
Μέ ένα μουστακάκι χομψά κομψά στριμμένο 
Κ α ί μέ σουρτοΰκο μαΰρο τής μόδας στολισμένο, 

" Ε ξ ω εκεί έφάνη 
Κ ' έζήτει τόν Β λ α χ ά ν η . 

Σ ά ν είδε ό κλητήρας αυτή τήν μουτσουνάρα, 
"Ανοιξ ' αμέσως τότε τήν θύρα μέ αντάρα 
Και τούβγαλε τό φέσι μέ τόση προθυμία, 
Κ ' εκείνος 'μι ήκε μέσα 'ς τόν κύριον Τ α μ ί α . 

Ι]όσα καλά οέν κάνε: 
Τ ό χέρι τοΰ Β λ α χ ά ν η ; 

ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΗΣ 
χοντεύουνε λ ίγο λ ί γ ο νά ξεπαστρέψουν όλο 
τόν τουρ/ικό στο/.ο. Ά π ' αυτό συμπεραίνομε, 
ότι καί 'μεϊς μπορούμε νά κάμωμε τόν π ό λ ε μ ο , 
χωρίς νά έχουμε στόλο. 

Προχθές ένας κύριος, έ·>ώ κολυιβοΰσε εις 

τήν άποστολήν αυτής, έ-/οντες ύπ' όψιν τά 
μ ε γ ά λ α έξοδα, άτινα υφιστάμεθα πρός συντή-
ρησιν τών δυω ημών εφημερίδων, ων ή δαπάνη 
ίσοστοιχίζει μέ τήν συντήρησιν καθημερινής 
έφημερίίος. Έ π ' αληθείας έδρεπε νά ε·/ωμεν 
καί ίδιαίτερον ταμείον, όπως έπαρκέσωμεν άνευ 

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑΙ. 

:ά μπάνια τοΰ Φ α λ ή . ο υ , έπήδησε έξαφνα μέσα πληρωμής εις τά τόσα δυσβάστακτα έξοδα. 
άπό τή θάλασσα κατακίτρινος κ»ι τρομασμέ-
ν ο ς , επειδή ένόμισε πώς εΐοε τόν καργαρία, 
για τόν όποϊο έγραψε ή ' Ε φ η μ ε ρ ί ς. "Υστε-
ρα^ό/ω; άπό κάμποσα λεπτά ήλθε στα συγ

καλά του, άφοΰ είδε ότι εκείνο τό πράγμα, ποΰ 
τό πήρε γιά καρχ 
τής II α λ ι γ γ ε ν ε σ ί α ς . 

ητον ό Μανουσακης 

" Ε ξ ω άπό τήν Σμύρνη μερικοί Τοΰρκοι έσχο-
τωσαν ένα παιδί Χριστιανό, επειδή, άμα τούς 
tìot, δέν κατέβηκε άπό τό γαϊδούρι του να τούς 
χαιρετήση. 

ΚΙΒΩΤΙΟΝ 

"Ενας πτωχός άνθρωπος, Σάββας Κυπραΐος , 
επήγε στους επιτρόπους τής ά γ . Ειρήνης νά 
τούς ζητήση τρεϊς δραχμαΐς γ ιά νά.Οά^η τό 
παιδί του. Ά λ λ ' ό κ. Δ&ικτάκ7|ς τόν έβγα
λ ε έξω άπό τήν εκκλησία μέ τ η ς κλωτσαϊς ι νωνται ύπ' Οψιν, ώς καί αί κατά γυναικών 
x a ì παρ' ολίγο έλειψε νά τοΰ σπαση τή μού-'^ύβρεις. 
fq. Είναι έντροπή σου, κ. Δεικτάκη, νά κάνης 

Δ Η Λ Ο Υ Μ Ε Ν 
καί πάλιν, ότι άνευ τής είκοσ'πένταλέπτου συ 
νοδείας τών έν τώ^κιβωτίο) ριπτομένων γαρ 
τίων, ουδέν έκ τούτων θα οημοσιεύηται. ΙΙρός 
δέ αί ε ύ φ υ ί α ι ανάγκη νά ηναι σύντομοι καί 
λίαν περιληπτικοί, διότι δέν δυνάμεθα νά δια-
θέσωμεν όλον τόν «Άριστοφάνην» εις τάς ει-
κοσιπενταλέπτους ε ύ φ υ ία ς μακροδιατριβο-
γράφων τινών. 'Εν γένει αί μ ε ν ά λ α ι εύ-
φυίαι, τά π ο λ λ ά λ ό γ ι α , ουδόλως θά λαμβά-

τετοια τραμπούκικα πράγματα για τρείς πα-
ληοδρανμαίς , ενώ έπρεπε, σάν Οεοσεβής άνθρω
πος ποΰ εΐσαι, νά δώσης τοΰ πτωχοΰ καί άλ
λ ο ι ς τρεϊς άπό τήν τζέπη σου. Ι ΐρόβεχε νά μ ή 
τό ξ α ν α / ά μ η ς ά λ λ η φορά. 

Τελευταία ώρα. — Ό Οαμάν πάσας πολιορ
κείται στενώς. Τεσσαράκοντα χΓλιάδες 'Ρου-
μοΰνοι καί άλ?>αι τόσαι χιλιάδες Σέρβοι διέβη-
σαν τόν Δούναβιν άβρόνοις ποσί. Σφαίοα κα-

I / • · Τ ι 

νονίου άπέκοψε τήν ρίνα "Ρώσου στρατιώτου, 
χωρίς νά έπιφέρη αύτώ ά λ λ η ν βλάβην. 

ΑΡΧΑIΟΛΟΓIΚΗ ΑΝΑΚΑΛΥΨ ΙΣ. 

* Η ελληνική αρχαιολογία έχει πολλήν τήν 
ελαστικότητα παρα τοις 1'ερμανοίς. Κοντά ε ις 
τ ό δημοπρατήριον, πρός τήν Ούραν εισόδου Χει 
μαριώτικης αποθήκης οίνων, είναι γραμμένα 
{λέ κεφαλαία γράμματα γ α λ λ ι σ τ ί «Μαγκαζεν 
ντέ βέν;9, τό οποίον πάει νά είπή «μπεκροαπο-
Οήκη». ΙΙέντε περιηγηταί Γερμανό: , μετά με
λ ε τ ά ς καί άρχαιολογικάς συζητήσεις έπί τοΰ 
ναοΰ τών 'Αέριδων, κατέβαινον τόν δρόμον τοΰ 
Α ι ό λ ο υ , ότε έσταμάτησαν έκθαμβοι προ τής ε
πιγραφής αυτής, τήν οποίαν, κοντόφθαλμοι 
καί στραβοί οί περισσότεροι, εξήγησαν Μ α γ κ α -
ζέν Κτεβέν , δ έστί Ά π ο θ ή κ η ν Ούρανίαν. Καί 
«ίχον δίκαιον διότι τί ά λ λ ο υψηλότερον τής 
αρχαιολογίας , υπάρχει όπως είπεν ό πατρι
άρχης αυτής Β ι γ κ ε λ μ ά ν ο ς ; Κατέβηκαν λοι
πόν τά σκαλιά, Οχι μετα π ο λ λ ή ς δυσαρέ
σκειας, διότι, άντι τοΰ Παρθενώνος και τοΰ 
α γ γ έ λ ο υ τής έν Π λ α τ α ι α ΐ ς περιδόξου μ ά χ η ς , 
ίμελέτησαν τά χειμαριώτιχα κρασιά καλ/νίτερα 
άπό τούς μπεκρομαχαλαδες Χειμαριώταις . 

Τήν έκτύπωσιν τοΰ περί τών ελληνικών οί
νων βιβλίου των σοφών Γερμανών, ανέλαβεν ό 
αξιότιμος τοΰ Πανεπιστημίου πρύτανις, κ. "Εμ
μανουήλ ό Κόκκινος. 

Παρακαλοΰμεν τόν ύπηρέτην τοΰ φαρμακείου 
τής Γλαυκός να μ ή φυτρώνη εκεί ποΰ δέν τόν 
σπέρνουν, α λ λ ά νά κυττάζη ταίς συνταγαΐς του, 
ά λ λ ω ς θά φάγη κανέν ξ ύ λ ο , εάν έξακολουθή 
νά έ ν ο χ λ ή τήν ύπηρέτριάν μ α ς , χωρίς νά ξέρη 
άπό ποΰ τοΰ ήλθε. Γ . 

Α ρ . Βέβαια πρέπει νά ταίς φάγη, άν ήναι 
τέτοιος. Βρέ άνθρωπε, σάν δέν σέ Οέλη, τί 
τήν φορτώνεσαι ; 

* * * 
Συμβουλεύομεν τόν κ. Β . Νοστρ. νά μή διέρ-

χηταΐ συχνά πυκνά άπό τήν όδόν "Αμβλείας , 
παρατηρών άνωθι, κ α γ χ ά ζ ω ν ώς β λ α ξ , καί 
ποιών υποκλίσεις γελοίας εις τ ά ς ' γ ω ν ί α ς , κα
θότι ή ούραγκοτάγκειος μορφή του προξενεί 
άηδίαν χαί ενδέχεται νά δεχθή κανέν λούσιμον. 

Β . 
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Κύριε Συντάκτα. 

Είς τι προηγούμενον φύλλον Σ α ς , κύριος τ ι ς , 
τόν όποιον καλώς γνωρίζω, έγραψε π ο λ λ ά καί 
διάοορα κατά τής Διευθύντριας τοΰ ένταΰθα 
Βρεφοκομείου. "Ο,τι ό πτωγός αυτός άνθρωπος 
ηθέλησε νέ ε ίπη , τό έγραψε έπί τό κωμικώτερον, 
καί ούτως έγένετο ό γελοιωδέστερος τής πό
λεως μ α ς . Ουδέν ώρισμένον γεγονός έπί τής έν 
γένει διευθύνσεως τοΰ εύεργετικοΰ αύτοΰ κατα
στήματος είπε· διότι τί ήδύνατο νά γράψη ό 
πτωχός αυτός άνθρωπος, όταν ή πό7 ι̂ς σύμπα
σα ά ν ο μ ο λ ο γ ή τήν καλήν διοίκησιν και τήν μ η -
τρίκήν μέριμναν τής κυρίας Διευθύντριας; Π ά ν 
τες έπαινοΰσι καί αί δυστυχείς μητέρες τών 
άπολολώτων παιδίων εύλογοΰσι τό όνομα τ ή ς 
διευθυνούσης τό είρημένον Βρεφοκομεΐον. Μ ό 
νος ό πτωγός αυτές άνθρωπος κλαίει καί οδύ
ρεται ώς βρέφος ό δυστυχής, διά λόγους γ ν ω 
στούς εις αυτόν καί είς τινα συγγενή του, και 
γράφει καί λέγει όσα άνθρωπος άξιος διά τό 
φιλανθρωπικόν κατάστημα τής Κερκύρας. "Οθεν 
άς παύση τοΰ λοιποΰ νά μουρμουρίζη, διότι τό 
βυζί, όπου ζητεί νά β υ ζ ο ξ η , δέν θα τό από
λαυση ποτέ, πρός μεγίστην άπελπισίαν τής 
συγγενούς του. 

Γ . 

Α ρ . Κ α λ ά σοΰ λένε. Μήν κάνης τέτοια πράμ
ματα γιά νά μ ή πάθης κανένα μασκαραλίκι 
χονδρό. 

• * 

Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Τ I Κ Α . 

Ό Μ ι χ . 'Ροδοκ. Π ρ . έφεΰρε""κατ' αύτάς βα-
φήν τινα,ο ήτις καθιστά τόν μεταχειριζόμενον 
αυτήν κατά είκοσι τουλάχιστον έτη νεώτερον. 
Αέγεται ότιέζήτησεν ήδη τό^προνόμιυν, πα
ρουσιάζων τόν εαυτόν του ώς δείγμα. 

Π Α Ρ Α Κ Α Λ Ο Υ Μ Ε Σ 

πους συνδρομητάς η μ ώ ν , όσοι επανειλημμένως 
παρε/,ληύησαν καί ιδιαιτέρως νά μ α ς διαβιβά-
aujst τήν συνδρομήν αυτών, νά σπεύσωσιν ε ί ; 
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Π α λ η έ μου φίλε. 

Ά ν ! μας λησμόνησες, καί φαίνεται ά λ λ ο υ 
Οά σού πονή τό δοντακι. θυμάμαι καμμιά βολά 
τά παληά μας νειάτα καί δέν ξέρεις, καύμενε, 
μούρχεται νά κ λ α ί γ ω , γ ι α τ ί , 'σάν ποιητής ποΰ 
εΐσαι, γνωρίζεις , ότι αί άγαπημέναις αναμνή
σεις αίναι πάντοτε Ολιβεραϊς καί πονούν. 

Ε ί ς τόν κόσμο τόν εδικό μας ευρίσκει τι
νός πάντοτε αρκετά νά γράψη καί γουστοζα, 
μα ή αφεντιά σου μέ τόν μυιγοχαύτη τό Ο ε ω -
δορίοη και τόν μελανωτή τό Σακκόρραφο, μας 
άφησες γιά καλά, χωρίς νά θυμηΟής, κι' άν ού
λ α τά 'λησμόνησες, μιανής στιγμής αγάπη. 
' Α λ λ ά τί σφίξι έχεις τώρα; μας διόρθωσες 
κ α λ ά , óyi καί καλλίτερα. "Αργισες , άπό ποιόν 
κι' έγώδέν θυμάμαι, καί κατέβηκες ς-ό χρυσό/αί 
τιμημένο μ α ς παιδί τόν θεμις-οκλάκη τόν Βουλ-
γαρίδη. Καί έχει χαζι νά κάμης ότι δέν τόν 
γνωρίζεις καθόλου, θ ά σού τόν 'πώ, γιατί εί-
μπορεί νά τό ξέχασες· θέλω νά είπώ τόν Βουλ-
γάρογλουν, καί γιά νά μας δείξης ότι έχεις δια
βάσει καί μυθιστουρήματα, τόν έβάπτισες ' Ρ ο -
δίνο. Ώ ρ έ Καλαματιανέ , καί σέ καταλάβαμε , 
μουσαι καί συ μιά κάλτσα, μά τί κάλτσα! Σάν 
xat κείναις πού φοράει τακτικά ή πιστή μου φί
λ η , καί μ ή προς κακοφανισμόν σου. 

" Η θ ε λ α , καϋμένε (πού νά καούν όσοι δέν θέ
λουν νά πάρη ό ζευζεκλής και άποξεκουτια-
σμένος Φ . τό πολύπαθον εκείνο ν τ ό μ ι ν ο . Γιά 
νά τό πολυθυμάται, τά έφτειασε προχθές τά ξ η 
μερώματα μια χαρά· Ιτσι μούλεγε ό ' Α ν α γ ν ώ -

Παρακαλεϊται ό κ. θ . Μαρκ. νά παύση τ ά ς . στης, πού είχε πάγει γιά ένα χαρτιί του) ήθε-
κατα τής Λ . . . έφόδρους, Ενα μ ή ξυλοκοπηθη. | λ α , τό λοιπός , νά σοΰ έστελνα τό όνειρο, ποΰ 

j είδε προχθές ό Φ. γιά τά πράμματα τά σημε-
j piva τής πατρίς , ά λ λ ' ό φίλος σου Δράκος είναι 
! φωνακλάς xaì τήν κλείνω. 

Ό φίλος σου 

Γ. Μ . 

* * 

Ό φίλος Τ. Τ σ ε λ . ^απεφάσισε νά γίνη καλρ-
γ η ρ ο ς συνεπεία τής χ υ λ ό π η τ α ς , τήν οποίαν έ
φαγε, έκτος έάν εύρη νέαν τινα,ήτις να άντικα-
ταστήση τήν έγκαταλείψασαν ούτόν σκληράν, 
Συσται'νομεν ^αύτον είς τήν κα7<οκαγα0ίαν τών 
νεανίδων. 

* * 
Συμβουλεύομεν τους φίλους Ζ . Σέρμ . . . νά 

παύσουν τάς έν τω δημοσίω περιιτάτω εργολα
βίας διότι χατήντησαν γελοίοι . 

* * 

ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΗΣ 



Αριστοφάνη μ ί υ ! 
Γράψε, χαΰμέ»ε, πώς 'ς τήν Κ α λ α μ ά τ α τά 

πρωιοπαλλήχαρα Η χ χ ^ ά χ η ς καί Τ ρ α γ ά ν α ς , 
μέ τον γραμματικό τους Ηχναγιωτέλια στρα
τ ο λ ο γ ο ύ ν , εις τό πείσμα τοΰ Μανολάρου, διά 
νά πάγουν εις τήν Ήπειρο-Θεσσαλία νά ξεσ-
κλαβώσουν τούς πολυβασανισμένους αδελφούς 
μ α ς . "Εως σήμερον έχουν γράψει εις τήν ση
μαία τους τρακόσα παλληκαοόπουλα, μ α ζ ύ μέ 
τά όποια εΐνε ό Καρχαρίας ώς μπαϊρακτάρης, 
ό ύπαστυόνος Τ ζ ά ν ε ς , ό Γ κ λ α γ κ λ ά ο υ ρ α ς , ό Ι ω 
σήφ, ό γερο-Μανέας, ό Σ ω τ ή ρ α κ α ς , ό έξηντα-
χρονίτης Κ α κ ο υ λ ί δ η ς , καί τόσοι ά λ λ ο ι μπου· 
τζαράδες, ένας κ ' έ ν α ς . 

, Αυτά βλέποντας τό στοιχειό τής Φυτείας , 
ό.Γιώργαρος, πάγει ν 'άποζουρλαθή άπό τή ζ ή 
λ ι α του, γιατί Βλέπει πώς τά πόδια σηκώθηκαν 
νά κτυπήσουν τό κεφάλι, καί ξέρεις ότι ό Γιώρ-
γαρος καί ατρόμητο παλληκάρι εινε, καί κεφά
λ ι προυτζινο έχει , καί σώμα γερό σάν κούτσου
ρο, και χαρδιά πέτρα, πού μπορεί καί μοναχός 
του ν' άντιπαραταχτη σ' ένα τάγμα βασιβου-
ζούκους, χωρίς νά δειλιάση τ ό β ' μ ά τ ι ^ τ ο υ , χαί 
ώς έχ τούτου φοβούμαι μπάς καί δέν προοτά-
σουνε νά έκστρατεύσουνε οί ανωτέρω λεβέντι
κες, γ ατί 'μπορεΐ νά τοΰ χατέβη του Γιώρ-
γαρου^ινά τούς 'βγάλγ} 'ς τό σβίδο όλους , ό

πως β γ ά ζ η , όταν τουργεται, τά βώδια καί πα
λεύει καί τά νικάει. Εύ/ουμαι αυτή τή φορά 
νά μ ή νικήση ή ζούρλια τήν κολοκύθα τοΰ 
I ι ώ ρ γ ο υ . 

Εύχουμαι επίσης νά 'δώ καπεταναρέους καί 
τόν Μαρκάκη, καί τόν Τραγάνα, καί τόν γραμ
ματικό Π α ν α γ ι ω τ έ λ ι α , γιά νά σκάση άπό τή 
φοΰρκά του ό Μανόλαρος, ποΰ πάει καί κάνει 
χαλΰστρα 'ς τά ερωτικά σχέδια τοΰ Μαρκάκη, 
ποΰ άπό τώρα έγώ Οά τόν λ έ γ ω καπετάνιο, 
καί τόν Μανόλο χ α χ ό λ ο . Ο ύ σ τ , οΰστ, Μανό-
λαρε. 

Εύχήσου τους και σύ, Αριστοφάνη μ ο υ , άν 
άγαπας αληθινά τούς Κ α λ α μ α τ ί ν ο ύ ς , 

Κ ι ' είπε, να μ ή γυρίσουν, 
Α ν τήν σημαίαν τοΰ Χ β ί ς ρ ΰ 'ς τήν Πόλι μας δεν ςη'σουν. 

Ό αγαπητότερος των φίλων των 
Δ . Σ ε λ ή μ η ς. 

— Π α ναγης Κιούσης , προχατα-

τρωτο-

ΜΟΥΤΣΟΥΝΕΣ, 
Δια τα έξης ζωντανά ζητοΰμεν ακριβε'ς χαί σαφείς π λ η 

ροφορίας, όπως χόψωμεν αύτοις ωραία χα· κομψά ^ δια τήν 
ράχην των σαμα'ρια. Θ α άνταμείψωμεν δεόντως τους δόντας 
ήμίν τας πολύτιμους πληροφορία;. ^ ^ 

Α ι γ ί ο υ - — Ntx. Κωνσταντόπουλος, Έ μ μ . Ανδρούτσος 
καί Χ · Σπηλιωτόπουλος, σχολαστικοί. 

Ά ν δ ρ ι τ σ α ί ν η 
κλυσυ.ι»ΐος. 

Ά ν δ ρ ο υ — Ί ω . Δαπόντες Λ « Ι Σ - Δαπόντες 
κατεργαραίοι. 

Ά μ ο ρ γ ο ΰ . — Α . Καββαλάρης , κάλπης. 
Ά μ φ ί σ σ η ς . — θ ε μ . Κονχος, κουτεντί:· 
Γ α σ τ ο ύ ν η ς Ά ν α γ ν . Λεοναρδόπουλος, α ν α γ ν ύ ς η ς » 
Γ α λ α ς ε ι δ ί ο υ . — Λ . Γριλλάκης καϊ Ε. Κ α β β ά σ ι λ α ί , 

χορδΐδα τής οανταρίας. 
Ζ α / ύ ν 9 ο υ · — Ά ν α σ τ . Μπράτης , ψευτοχόμητας. 
θ ή ρ α ς . — Γεώργ· Δημα/.ουλε'ας, ά ρ χ ι Ο άκας. 
Κ ά λ α μ ω ν . — Σ . Χ ρ η ι - ά ^ ο ς , P p . Παπαγιάννης , άδε).-

co Καφόπουλοι, Ί ω . Κοχκορόγιαννη; Ά ν τ . θεοΐ'.λόπου/'/ς-
Π . Μπολάνης, Ά λ . «Ι'ίφας, Ά ν τ . Ζ ί π π η ς , Γ . ΚαραμπΓ'. η ς , 
' Λ Ο . Δ . Ί ζ ά ν ε ς , γαιδουράνΟρωποι. 

Κ : λ α β ρ ύ τ ω ν . — Γ . Λεχόπουλος, Ευβύμ. Π α σ χ ^ ' η ς , 
Λ ε ω ν . Χ ρηστίδης, ηγούμενος Μ · ά γ . Λαύρας, Ά ν ί ρ . Σπανός 
χαί Κ . ΙΙαπαγεωργίου, γομάρια. 

Κ ο ρ ώ ν η ς. — Νικόλ. Λ α χ α ν ά - , Τ1ερ· Σ ά κ η ς , χορωνε'ϊκαί 
! πιΟίρ'α. 

Κ ύ θ ν ο υ . — Δ . Ζ . Μπουραντάς, βαστάζος. 
Κ ύ μ η ς · — Ν ί κ ο ) . Πογ/.ας, μπαγαπόντης. 
Κ υ π α ρ ι σ σ ί α ς - — Ν · Κυριμόπουλος, κ«νάγι«ς· 
Λ α μ ί α ς . — Φ . Κ ερκυρότ.Ουλος, Κ ω ν σ τ . ΛΙβυρίο.ας 

Γ · Άσπρεας ,γαϊδουροκέφαλοί. 
Λ ε β α δ ε ία ς. — Γ . Κ. Πρωτοπαπάς, γαΐδουρολάτης 
Λ ε χ α ι ν ώ ν . — Δ · Γ , Τσεκούρας, μαλατόρος 
Μ ε σ σ ή ν η ς . — Δημοσδ. Άντιβασεας καί Ί ω . Καπε 

χομπογιαννιτες. 
Μ ή λ ο υ . — Ά λ κ . Κ α μ π ά ν η ς , Γ . ΠαπαΓωάννου καί I . 

Γ . Κ α μ π ά ν η ς , καμπάνα και εις τους τρεΤς τ ω ν . 
Π α τ ρ ώ ν . — Μ . Μιχαλόπουλος καί Εΰαγ. Λικιαροοπου-· 

λος, /ακομοίριδες. 
Σ π ά ρ τ η ς . — Δ . Δεσποτόπουλος, Δ · Μελετόπουλος καί 

Δ · Ζερβουλάκης, όναγροι. 

ΜΠΟΥΡΔΟΥΣΗΣ 

^ Αφεντικό, η Ρ θ α >« μοΰ δώσης τήν δεκάρα^ποϋ μούταξες, κι' άν δέ μού τή δώσης χαί τώρα Οά σου χύσου τά μελάνια μές' τά μοΰτρά σου; 

Μ Ι Μ Η Σ , 

Κρημνίσου άπό^έδώ κτήνος, γαδοϋρι, γουρούνι, γομάρι. Κώστα, 'βγάλε τον Ιξω. 

Χ Ο Ν Δ Ρ Ο Κ Ω Σ Τ Α Σ , 

Πολεμάου, αφέντη, νά τόν βγάλω γιά νά γίνη ή γνώμη σου. "Αιντε πάγαινε, βρε Μπουρδούση, γιατί βλέπεις ότι πώς έθύμωσε ό νουσόΓ 
μου ό αφέντης.^ Πάγαινε Μ αλλη βολά νά μή μπαινης 'ς τά Γραφεία τ' αφέντη, χωρίς νά παίρνης τήν άδεια άπο τό θυρωρό γιατί Οά πά«* 
χαμμια μαγχουρα χαί θά σου τσάκιση τό κεφάλι σου ό αφέντης. ' Γ ' 1 ™ 

ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΗΣ 


